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TIESIBU AKTI, KO PIENEM STRUKTURAS, KURAS
IZVEIDOTAS AR STARPTAUTISKIEM NOLIGUMIEM

ES UN SERBIJAS STABILIZACIJAS UN ASOCIACIJAS PADOMES LEMUMS Nr. 1
(2013. gada 21. oktobris),
ar ko pienem tas reglamentu [2015/857]
STABILIZACIJAS UN ASOCIACIJAS PADOME,
nemot vera Stabilizacijas un asociacijas noligumu starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no vienas puses, un
Serbijas Republiku (turpmak “Serbija”), no otras puses (turpmak “noligums”), un jo ipasi ta 119. 120, 122.

un 124. pantu,

ta ka noligums stajas spéka 2013. gada 1. septembri,
IR PIENEMUSI SADU LEMUMU.

1. pants
Priekssedetajs

Stabilizacijas un asociacijas padomes priek$seédétajs uz 12 ménesu terminu parmainus ir Eiropas Savienibas Arlietu
padomes prieksseédetajs, kas parstav Eiropas Savienibu un tas dalibvalstis, un Eiropas Atomenergijas kopienu, un Serbijas
valdibas parstavis. Pirmais termin$ sakas diena, kad notiek pirma Stabilizacijas un asociacijas padomes sanaksme, un
beidzas 2013. gada 31. decembri.

2. pants
Sanaksmes

Stabilizacijas un asociacijas padomes sanaksmes notiek ministru limeni reizi gada. Ja Puses par to vienojas, tad péc
vienas vai otras Puses liguma var sasaukt Stabilizacijas un asociacijas padomes Ipasas saniksmes. Ja vien Puses
nevienojas par ko citu, Stabilizacijas un asociacijas padomes sanaksmes notiek vieta, kur parasti notiek Eiropas
Savienibas Padomes sanaksmes, un diena, par ko abas Puses ir vienoju$as. Stabilizacijas un asociacijas padomes
sanaksmes péc vienosanas ar priek$sédétaju sasauc Stabilizacijas un asociacijas padomes sekretari.

3. pants
Parstaviba
Stabilizacijas un asociacijas padomes locekli var tikt parstavéti, ja vini nevar piedalities sanaksmé. Ja loceklis velas bt
§adi parstavéts, vins pazino priek$sédétajam sava parstavja uzvardu pirms sanaksmes, kura vinam jabit parstavétam.
Stabilizacijas un asociacijas padomes locekla parstavis isteno visas attieciga locekla tiesibas.
4. pants
Delegacijas

Stabilizacijas un asociacijas padomes loceklus var pavadit amatpersonas. Priek$sédétajam pirms katras sanaksmes pazino
paredzamo katras puses delegacijas sastavu. Eiropas Investiciju bankas parstavis piedalas Stabilizacijas un asociacijas
padomes sanaksmés ka novérotdjs, ja darba kartiba ir jautdjumi, kas attiecas uz banku. Stabilizacijas un asociacijas
padome var uzaicinat personas, kas nav padomes locekli, piedalities tas sandksmés, lai sniegtu informaciju par
konkrétiem jautajumiem.
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5. pants
Sekretariats

Eiropas Savienibas Padomes Generalsekretariata amatpersona un amatpersona no Serbijas parstavniecibas Eiropas
Savieniba kopigi veic Stabilizacijas un asociacijas padomes sekretaru pienakumus.

6. pants
Sarakste

Stabilizacijas un asociacijas padomei adresétus sttjumus sita Stabilizacijas un asociacijas padomes priekssédétajam uz
Eiropas Savienibas Padomes Generalsekretariata adresi.

ADbi sekretari gada par to, lai satijumi tiktu nogadati Stabilizacijas un asociacijas padomes priek$sédétajam un vajadzibas
gadijuma izshtiti pargjiem Stabilizacijas un asociacijas padomes locekliem. Sadi parsatito saraksti nostita Komisijas
Generalsekretariatam, dalibvalstu pastavigajam parstavniecibam un Serbijas parstavniecibai Eiropas Savieniba.

Stabilizacijas un asociacijas padomes priekssédétaja pazinojumus abi sekretari nosita adresatiem un vajadzibas gadijuma
paréjiem Stabilizacijas un asociacijas padomes locekliem, ka noradits 3 panta otraja dala.

7. pants
Atklatums

Ja vien netiek izlemts citadi, Stabilizacijas un asociacijas padomes sanaksmes nav atklatas.

8. pants
Sanaksmju darba kartiba

1. Priekssédétajs sagatavo provizorisku darba kartibu katrai sanaksmei. Stabilizacijas un asociacijas padomes sekretari
to nosiita 6. panta minétajiem adresatiem ne vélak ka 15 dienas pirms sanaksmes sakuma. Darba kartibas projekta
ieklauj jautajumus, attieciba uz kuriem priekssédétajs ir sanémis pieprasijumu par ieklausanu attiecigaja darba kartiba ne
vélak ka 21 dienu pirms sanaksmes sakuma, tomér jautdjumus ieklauj darba kartibas projekta vienigi tad, ja apliecinosie
dokumenti nosititi sekretariem ne vélak ka darba kartibas nositianas diena. Darba kartibu Stabilizacijas un asociacijas
padome piepem katras sanaksmes sakuma. Provizoriskaja darba kartiba neesosu jautajumu var taja ieklaut, ja abas puses
par to vienojas.

2. Péc vieno$anas ar abam pusém priek§sédétajs var saisinat 1. punkta noraditos terminus, lai nemtu véra vajadzibas
kada konkréta gadijuma.

9. pants
Protokols

Abi sekretari sagatavo katras sanaksmes protokola projektu. Protokola par katru darba kartibas jautdgjumu parasti
norada:

dokumentus, kas iesniegti Stabilizacijas un asociacijas padomei,
pazinojumus, kuru ieklausanu protokola prasijis kads Stabilizacijas un asociacijas padomes loceklis,

pieniemtos 1émumus un sniegtos ieteikumus, pazinojumus, par kuriem panakta vienoSanas, un piegemtos secinajumus.
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Protokola projektu iesniedz Stabilizacijas un asociacijas padomei apstiprinasanai. Ja tas ir apstiprinats, protokolu
paraksta priek$sédétajs un abi sekretari. Protokolu nodod glabasanai arhivos Eiropas Savienibas Padomes Generalsekre-
tariatd, kas darbojas ka Stabilizacijas un asociacijas padomes dokumentu depozitars. Visiem 6. panta minétajiem
adresatiem nosiita apliecinatas kopijas.

10. pants
Lémumi un ieteikumi

1. Stabilizacijas un asociacijas padome piepem lémumus un sniedz ieteikumus, Pusém savstarp&ji vienojoties. Ja abas
Puses par to vienojas, tad Stabilizacijas un asociacijas padome var piepemt lémumus vai sniegt ieteikumus, izmantojot
rakstisku procediiru.

2. Stabilizacijas un asociacijas padomes lémumu un ieteikumu, ka tie definéti Stabilizacijas un asociacijas noliguma
121. panta, nosaukuma attiecigi ir vards “Lémums” vai “leteikums”, kam seko kartas numurs, pienemsanas datums un
priekSmeta apraksts. Stabilizacijas un asociacijas padomes lémumus un ieteikumus paraksta priek$sédétajs, un to
autentiskumu apstiprina abi sekretari. Lémumus un ieteikumus izsiita visiem 6. pantd minétajiem adresatiem. Katra no
Pusém var lemt par Stabilizacijas un asociacijas padomes lémumu un ieteikumu publicéSanu sava attiecigaja oficialaja
izdevuma.

11. pants
Valodas

Stabilizacijas un asociacijas padomes oficialas valodas ir abu PuSu oficialas valodas. Ja vien netiek nolemts citadi, Stabili-
zacijas un asociacijas padome savas apspriedé pamatojas uz dokumentiem, kas sagatavoti minétajas valodas.

12. pants
Izdevumi

Eiropas Savieniba un Serbija katra sedz izdevumus, kuri sakara ar to dalibu Stabilizacijas un asociacijas padomes
sanaksmeés rodas gan attieciba uz darbiniekiem, celu un uzturéSanos, gan attieciba uz pasta un telekomunikaciju pakalpo-
jumiem. Izdevumus, kas saistiti ar mutisko tulkoSanu sanaksmés, dokumentu tulko$anu un pavairo$anu, sedz Eiropas
Savieniba, iznemot izdevumus, kas saistiti ar mutisko tulko$anu vai dokumentu tulko$anu serbu valoda vai no tas; Sos
izdevumus sedz Serbija. Pargjos izdevumus, kas saistiti ar sanaksmju organizéanu, sedz ta puse, kur notiek sanaksmes.

13. pants
Stabilizacijas un asociacijas komiteja

1. Ar 3o tiek izveidota Stabilizacijas un asociacijas komiteja, kas palidz Stabilizacijas un asociacijas padomei tas
pienakumu veikSana. Taja ietilpst Eiropas Savienibas Padomes un Eiropas Komisijas parstavji, no vienas puses, un
Serbijas valdibas parstavji, no otras puses, parasti vecako civildienesta ierédnu limeni.

2. Stabilizacijas un asociacijas komiteja sagatavo Stabilizacijas un asociacijas padomes sanaksmes un apspriedes,
vajadzibas gadijuma izpilda Stabilizacijas un asociacijas padomes lémumus, ka arf kopuma nodrosina asociacijas partne-
rattiecibu nepartrauktibu un Stabilizacijas un asociacijas noliguma pareizu darbibu. Komiteja izskata visus jautdjumus, ko
tai iesniedz Stabilizacijas un asociacijas padome, ka arT visus citus jautajumus, kas ik dienas var rasties, istenojot Stabili-
zacijas un asociacijas noligumu. Ta iesniedz priekslikumus vai lémumu vai ieteikumu projektus pienemsanai Stabilizacijas
un asociacijas padomé.
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3. Gadjjumos, kad Stabilizacijas un asociacijas noligums paredz pienakumu vai iesp&ju apspriesties, $adu apspriesanos
var veikt Stabilizacijas un asociacijas komiteja. ApsprieSanos var turpinat Stabilizacijas un asociacijas padomé, ja tam
piekrit abas Puses.

4. Stabilizacijas un asociacijas komitejas reglaments ir pievienots §im lémumam.

14. pants

Apvienota konsultativa komiteja, kuras sastava ir Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas un Serbijas
socialo partneru un citu pilsoniskas sabiedribas organizaciju parstavji

1. Ar 3o tiek izveidota Apvienota konsultativa komiteja, kuras sastava ir Eiropas Ekonomikas un socialo lietu
komitejas un Serbijas socidlo partneru un citu pilsoniskas sabiedribas organizaciju parstavji, uzticot tai uzdevumu
palidzét Stabilizacijas un asociacijas padomei, lai sekmétu dialogu un sadarbibu starp socialajiem partneriem un citam
pilsoniskas sabiedribas organizacijam Eiropas Savieniba un Serbija. Sads dialogs un sadarbiba ietver visus Eiropas
Savienibas un Serbijas attiecibu nozimigos aspektus, ja tadi rodas saistiba ar Stabilizacijas un asociicijas noliguma
istenosanu. Sada dialoga un sadarbibas mérki jo ipasi ir:

a) sagatavot Serbijas socialos partnerus un citas pilsoniskas sabiedribas organizacijas darbibam saistiba ar nakotnes
dalibu Eiropas Savieniba;

b) sagatavot Serbijas socidlos partnerus un citas pilsoniskas sabiedribas organizacijas dalibai Eiropas Ekonomikas un
socialo lietu komitejas darba péc Serbijas pievienoSanas;

¢) apmainities ar informaciju par savstarpgji interesgjodiem jautajumiem, jo ipasi par atjauninatu situacijas raksturojumu
par pievieno$anas procesu, ka ari Serbijas socialo partneru un citu pilsoniskas sabiedribas organizaciju sagatavoSanu
§im procesam;

d) rosinat pieredzes apmainu un strukturétu dialogu starp a) Serbijas socidlajiem partneriem un citam pilsoniskas
sabiedribas organizacijam un b) dalibvalstu socialajiem partneriem un citam pilsoniskas sabiedribas organizacijam,
tostarp izmantojot kontaktu veidoSanu konkrétas jomas, kuras tie$i kontakti un sadarbiba var but visefektivakais
veids konkrétu problému risinasanai;

e) apspriest jebkurus citus bitiskus jautdgjumus péc kadas puses ierosinajuma, ja tadi rodas saistiba ar Stabilizacijas un
asociacijas noliguma Isteno$anu un pirmspievienosanas procesa stratégiju.

2. Apvienotaja konsultativaja komiteja, kas minéta 1. punkt3, ir devini Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas
parstavji un devini Serbijas socialo partneru un citu pilsoniskas sabiedribas organizaciju parstavji. Apvienota konsultativa
komiteja var ari aicinat piedalities novérotajus.

3. Apvienota konsultativa komiteja, kas minéta 1. punkta, veic savus uzdevumus, balstoties uz Stabilizacijas un
asociacijas padomes konsultacijam vai attieciba uz dialoga veicinasanu starp ekonomiskajam un socialajam aprindam -
uz pasas iniciativu.

4. Dalibniekus izv€las, lai nodrosinatu, ka Apvienota konsultativa komiteja, kas minéta 1. punkta, péc iesp€jas labak
atspogulo dazados socialos partnerus un citas pilsoniskas sabiedribas organizacijas gan Eiropas Savieniba, gan Serbija.
Serbijas dalibnieku oficialas nominacijas iesniedz Serbijas valdiba, pamatojoties uz socialo partneru un citu pilsoniskas
sabiedribas organizaciju priekslikumiem. Sie priekslikumi ir balstiti uz ieklaujosdm un parredzamam atlases procediiram
socialo partneru un citu pilsoniskas sabiedribas organizaciju starpa.

5. Apvienoto konsultativo komiteju, kas minéta 1. punkta, kopigi vada Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas
dalibnieks un Serbijas socidlo partneru un citu pilsoniskas sabiedribas organizaciju parstavis.

6.  Apvienota konsultativa komiteja, kas minéta 1. punkta, piepem savu reglamentu.

7. Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komiteja, no vienas puses, un Serbijas valdiba, no otras puses, katra sedz
izmaksas, kas tam rodas, to delegatiem piedaloties Apvienotas konsultativas komitejas un tas darba grupu sanaksmés
attieciba uz personala, celoSanas un uzturé$anas izdevumiem.
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8.  Siki izstradatu kartibu attieciba uz mutiskas un rakstiskas tulkoSanas izmaksam izklasta 1. punktd minétas
Apvienotas konsultativas komitejas reglamenta. Citus izdevumus saistiba ar sanaksmju organizéSanu sedz sanaksmes
rikotaja puse.

15. pants

Apvienota konsultativa komiteja, kuras sastava ir Eiropas Savienibas Regionu komitejas un Serbijas viet&jo un
regionalo iestaZu parstaviji

1. Ar 3o tiek izveidota Apvienota konsultativa komiteja, kuras sastava ir Eiropas Savienibas Regionu komitejas un
Serbijas vietéjo un regionalo iestaZu parstavji, ar uzdevumu palidzét Stabilizacijas un asociacijas padomei, lai sekmétu
dialogu un sadarbibu starp vietéjam un regionalajam iestadem Eiropas Savieniba un Serbija. Sada dialoga un sadarbibas
mérki jo Tpasi ir:

a) sagatavot Serbijas viet€jas un regionalas iestades darbibam saistiba ar nakotnes dalibu Eiropas Savieniba;
b) sagatavot Serbijas vietéjas un regionalas iestades to lidzdalibai Regionu komitejas darba péc Serbijas pievienosanas;

¢) veikt informacijas apmainu par savstarpgji interes¢joSiem aktualiem jautajumiem, Ipasi par jaunako situaciju pievie-
nosanas procesa saistiba un tajas politikas jomas, kuras Ligums paredz apsprie$anos ar Regionu komiteju, ka ari par
Serbijas vietéjo un regionalo iestdzu sagatavosanos Sim politikas jomam;

d) rosinat daudzpusgju strukturétu dialogu starp a) Serbijas vietéjam un regionalajam iestaddém un b) dalibvalstu
vietgjam un regionalajam iestadém, tostarp izmantojot kontaktu veidoSanu konkrétas jomas, kuras tiesi kontakti un
sadarbiba starp Serbijas viet§jam un regionalajam iestadém un dalibvalstu vieté§jam un regionalajam iestadem var bat
visefektivakais veids konkrétu savstarpéji intereséjosu jautdjumu risinasanai;

¢) nodrosinat regularu informacijas apmainu par starpregionalo sadarbibu starp Serbijas viet§jam un regionalajam
iestadém un dalibvalstu vietéjam un regionalajam iestadem;

f) veicinat informacijas un zina$anu apmainu, Ipasi zinatibas un metozu apmainu attieciba uz viet§jo un regionalo
attistibas planu vai stratégiju sagatavo$anu un pirmspievienosanas un struktiirfondu lietderigaku izmantosanu, starp
i) Serbijas vietéjam un regionalajam iestadém un ii) dalibvalstu vietéjam un regionalajam iestadém tajas politikas
jomas, kuras Ligums par Eiropas Savienibas darbibu paredz apsprie$anos ar Regionu komiteju;

g) palidzet Serbijas vietéjam un regionalajam iestadém, apmainoties ar informaciju par subsidiaritates principa praktisko
Istenosanu visos dzives aspektos vietgja un regionala liment;

h) apspriest jebkurus citus batiskus jautagjumus péc kadas puses ierosindjuma, ja tadi rodas saistiba ar Stabilizacijas un
asociacijas noliguma Isteno$anu un pirmspievienoanas stratégiju.

2. Apvienotaja konsultativaja komiteja, kas minéta 1. punkta, ir septini Regionu komitejas parstavji, no vienas puses,
un septini Serbijas vietéjo un regionalo iestazu véleti parstavji, no otras puses. lece] tddu pasu skaitu dalibnieku
aizstajejus.

3. Apvienota konsultativa komiteja, kas minéta 1. punkta, veic savas darbibas, balstoties uz Stabilizacijas un
asociacijas padomes konsultacijam vai attieciba uz dialoga veicina$anu starp vietéjam un regionalajam iestadém — uz
pasas iniciativu.

4. Apvienota konsultativa komiteja, kas minéta 1. punkta, var sniegt ieteikumus Stabilizacijas un asociacijas padomei.

5. Dalibniekus izvélas, lai nodrosinatu, ka Apvienota konsultativa komiteja, kas minéta 1. punkta, atbilstosi atspogulo
dazados viet&jo un regionalo iestazu limenus gan Eiropas Savieniba, gan Serbija. Serbijas dalibnieku oficialas nominacijas
iesniedz Serbijas valdiba, pamatojoties uz Serbijas organizaciju, kas parstav vietéjas un regionalas iestades, prieksli-
kumiem. Sie priekslikumi ir balstiti uz icklaujosdm un parredzamam atlases procediirim to parstavju starpa, kuriem ir
viet€jo vai regionalo iestazu vélétas iestades mandats.
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6.  Apvienota konsultativa komiteja, kas minéta 1. punkta, pienem savu reglamentu.

7. Apvienoto konsultativo komiteju, kas minéta 1. punkta, kopigi vada Regionu komitejas dalibnieks un Serbijas
viet§jo un regionalo iestaZzu parstavis.

8.  Regionu komiteja, no vienas puses, un Serbijas valdiba, no otras puses, katra sedz izmaksas, kas tam rodas, to
delegatiem un atbalsta personalam piedaloties 1. punkta minétas Apvienotas konsultativas komitejas sanaksmés, jo ipasi
attieciba uz ceJoSanas un uzturésanas izdevumiem.

9.  Siki izstradatu kartibu attieciba uz mutiskas un rakstiskas tulkosanas izmaksam izklasta 1. punktd minétas
Apvienotas konsultativas komitejas reglamenta. Citus izdevumus saistiba ar sanaksmju organizéSanu sedz sanaksmes
rikotaja puse.

Luksemburga, 2013. gada 21. oktobrl
Stabilizacijas un asocidcijas komitejas varda —
priekssedetaja
C. ASHTON
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PIELIKUMS

STABILIZACIJAS UN ASOCIACIJAS KOMITEJAS REGLAMENTS

1. pants
Priekssedetajs

Stabilizacijas un asociacijas komitejas priek$sédétajs uz 12 ménesu terminu parmainus ir Eiropas Komisijas parstavis, kas
parstav Eiropas Savienibu un tas dalibvalstis un Eiropas Atomenergijas kopienu, un Serbijas valdibas parstavis. Pirmais
termins sakas diena, kad notiek pirma Stabilizacijas un asociacijas padomes sanaksme, un beidzas 2013. gada
31. decembri.

2. pants

Sanaksmes

Stabilizacijas un asociacijas komitejas sanaksmes notiek péc vajadzibas, abam Pusém vienojoties. Stabilizacijas un
asociacijas komitejas sanaksmes notiek laika un vieta, par ko abas Puses ir vienojusas. Stabilizacijas un asociacijas
komitejas sanaksmes sasauc priekssédétajs.

3. pants

Delegacijas

Priekssédetajam pirms katras sanaksmes pazino paredzamo katras puses delegacijas sastavu.

4. pants
Sekretariats

Eiropas Komisijas amatpersona un Serbijas valdibas amatpersona kopigi veic Stabilizacijas un asociacijas komitejas
sekretaru pienakumus. Visus $aja lémuma paredzetos Stabilizacijas un asociacijas komitejas priek$sedetaja pazinojumus
vai vinpam adresétos pazinojumus nosiita Stabilizacijas un asociacijas komitejas sekretariem un Stabilizacijas un
asociacijas padomes priek$sedetajam un sekretariem.

5. pants
Atklatums

Ja vien netiek izlemts citadi, Stabilizacijas un asociacijas komitejas sanaksmes nav atklatas.

6. pants
Sanaksmju darba kartiba

1.  Priekssédétajs sagatavo provizorisku darba kartibu katrai sanaksmei. Stabilizacijas un asociacijas komitejas sekretari
to nosita 4. pantd minétajiem adresatiem ne vélak ka 15 dienas pirms sanaksmes sakuma. Darba kartibas projekta
ieklauj jautajumus, attieciba uz kuriem priekssédétajs ir sanémis pieprasijumu par ieklausanu attiecigaja darba kartiba ne
vélak ka 21 dienu pirms sanaksmes sakuma, tomer jautajumus ieklauj darba kartibas projekta vienigi tad, ja apliecinosie
dokumenti nosatiti sekretariem ne vélak ka darba kartibas nositiSanas diena. Stabilizacijas un asociacijas komiteja var
uzaicinat ekspertus piedalities tas sanaksmés, lai sniegtu informaciju par konkrétiem jautagjumiem. Darba kartibu Stabili-
zacijas un asociacijas komiteja pienem katras sanaksmes sakuma. Provizoriskaja darba kartiba neeso$u jautdjumu var taja
ieklaut, ja abas puses par to vienojas.
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2. Pec vienoSanas ar abam pusém priek3sédétajs var salsinat 1. punkta noraditos terminus, lai nemtu véra vajadzibas
kada konkréta gadijuma.

7. pants
Protokols

Katrai sanaksmei sagatavo protokolu, un ta pamata ir priek$sédeétaja apkopots parskats par secinadjumiem, ko izdarfjusi
Stabilizacijas un asociacijas komiteja. Pec protokola apstiprinasanas Stabilizacijas un asociacijas komiteja to paraksta
priekssédétajs un abi sekretari, un abas Puses to saglaba. Visiem 4. pantd minétajiem adresatiem nosiita protokola
kopijas.

8. pants
Lémumi un ieteikumi

Ipasos gadijumos, kad Stabilizacijas un asociacijas padome saskana ar Stabilizacijas un asociacijas noliguma 122. pantu
ir pilnvarojusi Stabilizacijas un asociacijas komiteju pienemt lémumus vai sniegt ieteikumus, minéto dokumentu
nosaukumi ir attiecigi “Lémums” vai “leteikums”, kam seko kartas numurs, pienemsanas datums un priek$meta apraksts.
Lémumus un ieteikumus pienem, pusém savstarpéji vienojoties. Ja abas Puses par to vienojas, tad Stabilizacijas un
asociacijas komiteja var pienemt l€mumus vai sniegt ieteikumus, izmantojot rakstisku procedaru. Stabilizacijas un
asociacijas komitejas lémumus un ieteikumus paraksta priekssédétajs, un to autentiskumu apstiprina abi sekretari; tos
izsuta visiem 4. pantd minétajiem adresatiem. Katra no pusém var lemt par Stabilizacijas un asociacijas komitejas
lémumu un ieteikumu publicéSanu sava attiecigaja oficialaja izdevuma.

9. pants
Izdevumi

Eiropas Savieniba un Serbija katra sedz izdevumus, kuri sakara ar to dalibu Stabilizacijas un asociacijas komitejas
sanaksmeés rodas gan attieciba uz darbiniekiem, celu un uzturéSanos, gan attieciba uz pasta un telekomunikaciju pakalpo-
jumiem. Izdevumus, kas saistiti ar mutisko tulkoSanu sanaksmés, dokumentu tulkoSanu un pavairosanu, sedz Eiropas
Savieniba, iznemot izdevumus, kas saistiti ar mutisko tulko$anu vai dokumentu tulkosanu serbu valoda vai no tas; Sos
izdevumus sedz Serbija. Pargjos izdevumus, kas saistiti ar sanaksmju organizéSanu, sedz ta puse, kur notiek sanaksmes.

10. pants
Apakskomitejas un ipasas grupas

Stabilizacijas un asociacijas komiteja var izveidot apakskomitejas vai ipaSas grupas darbam Stabilizacijas un asociacijas
komitejas paklautiba; tas atskaitas Stabilizacijas un asociacijas komitejai péc katras savas sanaksmes. Stabilizacijas un
asociacijas komiteja var pienemt lemumu likvidét kadu no esosajam apakskomitejam vai grupam, piepemt vai grozit to
darba uzdevumus vai izveidot vél citas apakskomitejas vai grupas, kas palidzétu veikt tas pienakumus. Sis apakskomitejas
un darba grupas nav pilnvarotas piepemt lémumus.
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